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1.4.

1.5.

2.

PARTNERSKA DOHODA ¢&. 1/2014

UVODNE USTANOVENIA

1.1.

1.2.

1.3.

Zmluvné strany 3pecifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva“)
uzatvdraju tuto Zmluvu podfa § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov s ciefom spolo¢ne realizovat projekt s ndzvom ,Revitalizacia Parica
(RePar)” Specifikovany v ¢lanku 5 tejto Zmluvy (dalej len ,,Projekt”).

Prijimatel podal Ziadost o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie ¥iadosti o projekty — kéd
vyzvy CLT02, ktor( vyhlasil Urad viddy Slovenskej republiky ako spravca programu pre
program ,Zachovanie a revitalizdcia kultirneho a prirodného dedi¢stva a Podpora
rozmanitosti v kultire a umeni v rdmci eurdpskeho kultirneho dedicstva” (dalej len
,Spravca programu“). Ziadost o projekt bola Spravcom programu schvalend a Projekt
bol zaregistrovany pod ¢islom CLT02003.

Zmluvné strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového
grantu a Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne suhlasi s tym, aby Prijimatel’ po
nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy podpisal so Spravcom programu Projektovi zmluvu
na realizaciu projektu vramci programu ,Zachovanie a revitalizdcia kultdrneho a
prirodného deditstva a Podpora rozmanitosti v kultire a umeni v rdmci eurépskeho
kultdrneho dediéstva“ spolufinancovaného z Finantného mechanizmu EHP a $tatneho
rozpoltu Slovenskej republiky (dalej len ,Projektové zmluva“), podfa ktorej sa bude
Projekt realizovat v nimi vytvorenom partnerstve. Partner podpisom tejto zmluvy
vyhlasuje, Ze sa so znenim ndvrhu Projektovej zmluvy, ktory tvori prilohu tejto dohody,
dékladne oboznamil, jeho obsahu porozumel v celom rozsahu a v plnej miere ho
akceptuje, suhlasi s nim a zavdzuje sa Projektovi zmluvu po nadobudnuti jej G&innosti v
rozsahu podfa tejto Zmluvy dodrZiavat.

Partnerstvo vytvorené podfa tejto Zmluvy nemd pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podfa §
829 zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a tento zmluvny
vztah nema charakter dodavatelsko-odberatefského vztahu.

Pojmy poutzité v tejto Zmluve s definované v ¢lanku 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria prilohu €. 2 Projektovej zmluvy. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany
odliSne ako v Pravnom ramci FM EHP alebo Pravidlach implementacie, na ucely tejto Zmluvy sa
bude vykladat podfa definicie uvedenej v Projektovej zmluve.

ZMLUVNE STRANY

2.1. Prijimatel

Nazov spolo¢nosti/organizacie: Mesto TrebiSov
Pravna forma: mesto

Adresa/Sidlo: M.R.Stefanika 862/204, 07525 Trebifov
1ICO: 00331996

Statutarny zastupca: Ing. Marian Kolesar

Projektovy ucet: 4241362019/5600

(dalej len ,,Prijimatel™)
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2.2.

Partner 1

Nazov: MdGzeum a Kultdrne centrum juzného Zemplina v TrebiSove
Pravna forma: prispevkova organizdcia samospravneho kraja
Adresa/Sidlo: M.R.Stefénika 257/65, 07501 Trebisov

ICO: 31297706

Statutdrny zastupca: Mgr. Beata Kerestanova

Bankové spojenie: IBAN: 1581800000007000357503

(dalej len ,,Partner”)

3.

UCEL ZMLUVY

Ugelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatefom a Partnerom v sulade s ¢lankom
6.8 Nariadenia o implementacii FM EHP 2009-2014 a ¢lankom 3.3. Programovej dohody za ucelom
dosiahnutia ich spolotného ciela prostrednictvom realizdcie Projektu, ktory bude spolufinancovany z
mechanizmu EHP (dalej len ,FM EHP“) a$tatneho rozpoctu Slovenskej republiky za podmienok
ustanovenych v Projektovej zmluve.

4.2.

5.2.

5.3.

54.

PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran

pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie Uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizaciu
Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie st dotknuté prava
a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podfa Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavazuje zrealizovat Projekt, podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podla
aktualnej verzie Ziadosti o projekt a previest Partnerovi, na realiziciu Projektu, zapovedajucu
¢ast Projektového grantu v rozsahu, sp6sobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a
Projektovej zmluve. Partner sa zavdzuje podiefat sa na realizacii Projektu, vrozsahu,
sp6sobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve av aktualnej
verzii Ziadosti o projekt a za tymto G&elom prijat Projektovy grant.

PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

. Celkové opravnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky na Prijimatela a zvlast

Celkové opravnené vydavky na Partnera, ako aj vySka Projektového grantu a miera grantu,
stanovena zvlast pre Prijimatela a Partnera, Ciel' projektu, Vystupy projektu a Vysledky
projektu, vratane ciefovych hodnét indikdtorov a Rozpocet projektu po poloZkach, su
Specifikované v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Podrobny Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj daldie detailné informacie
o Projekte, najma o spbsobe jeho realizacie, ktoré nie s uvedené priamo v tejto Zmluve, st
uvedené v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve a zmluvné strany sa pri
implementacii Projektu zavazuji postupovat v stlade s tymito dokumentmi.

Partner berie na vedomie, Ze Podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi
a sp6sob jeho poskytnutia, s stanovené v Projektovej zmluve, v Pravhom ramci FM EHP av
Pravidlach implementacie.

Partner sa zavazuje pouZit Projektovy grant len na dhradu Opravnenych vydavkov vo vyske a v
rozsahu podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a v sdlade
s Pravnym ramcom FM EHP a Pravidiami implementacie. Partner sa zavazuje dodrZiavat kritéria
opravnenosti vydavkov, ktoré su stanovené v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci FM EHP a v
Pravidlach implementacie.
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5.5. Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, aké by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimateflom. Partner berie na vedomie, Ze
opravnenost vydavkov Partnera posudzuje prvotne Prijimatel a ndsledne Spravca programu
vsulade s Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM, Pravidlami implementacie
a legislativou SR a EU, ktory méa podfa Projektovej zmiuvy vyhradné pravo rozhodnat, &i
vydavok deklarovany v Priebeznej spréve o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte spiiia
kritérid opravnenosti.

5.6. Partner berie na vedomie, Ze schvalenim PriebeZnej spravy o projekte a Zavere¢nej spravy o
projekte Spravcom programu, nie je dotknuté prdvo Spravcu programu alebo inych
Opravnenych oséb postupovat podfa ¢ldanku 13 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria prilohu €. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 11 a 12 Nariadenia o implementacii FM EHP
2009-2014 ak sa v Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

5.7. Konetna vyska Projektového grantu poskytnuta Partnerovi sa uréi na zadklade Skutoéne
vynaloZenych opravnenych vydavkov Partnera, ktoré sivisia s realizdciou Projektu, av$ak
celkova schvalena vyska Projektového grantu urcena pre Partnera v bode 2.4.2. Ponuky na
poskytnutie grantu nesmie byt prekrodena.

5.8. Maximalna vyska nepriamych nakladov, uplatiiovanych v ramci Projektu, a spdsob jej vypocétu,
su stanovené v Projektovej zmluve.

5.9. V pripade, ak Partner vedie uctovnictvo vinej mene, ako je mena EUR, je povinny v zozname
uctovnych dokladov prepocitat celkovi sumu vydavkov na menu EUR, pouZitim kurzu
vyhlaseného Eurdpskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zauctovany v jeho Gctovnictve
a takyto vydavok bude uznany za opravneny maximalne do vysky takto prepocitanej sumy v
mene EUR.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATELA

6.1. Prijimatel sa zavdzuje zabezpelit realizaciu Projektu v Gplnom salade s touto Zmluvou, s
aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP,
v rozsahu akom sa vtahuja na prijimatefov a partnerov a realizéciu projektov, v sulade s
Pravidlami implementacie, v rozsahu akom sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a realizéciu
projektov a v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU.

6.2. Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predloZit Partnerovi kdpiu platnej a u¢innej Projektovej zmluvy, vritane jej pripadnych
dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti tcinnosti,

6.2.2. poskytnut Partnerovi sucinnost a na zaklade Ziadosti a/alebo vidy ked je to potrebné za
ucelom uspesnej realizacie Projektu vsetky informacie prijaté od Spravcu programu
a spristupnit mu vSetky s tym suvisiace dokumenty,

6.2.3. plnit si riadne a v¢as povinnosti podfa tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

6.3. Prijimatel je opravneny poZadovat od Partnera vsetku sucinnost na to, aby mohol riadne a véas
splnit povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urcit rozsah a sp6sob akym
ma byt stdinnost poskytnuta.

6.4. Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sp6sobom podfia tejto Zmluvy
a/alebo podfa Projektovej zmluvy alebo porudi povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy
spOsobom, ktory neumoiziiuje realizaciu Projektu v stlade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou
zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnit mu, ak je
to relevantné po konzultacii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany s
povinné bez zbytoéného odkladu prerokovat dalSie moZnosti a spésoby plnenia predmetu a
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ucelu tejto Zmluvy, vratane moznosti odstupenia Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristupeni
tretej osoby k tejto Zmluve, a za tymto Gcelom uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti pri realizacii Projektu.

6.5. Prijimatel sa nesmie prihlasit ako uchadzaé resp. ucastnik v ramci verejného obstaravania
vyhlaseného Partnerom.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1. Partner sa zavazuje zabezpe(it, aby bol Projekt zrealizovany v Uplnom stlade s touto Zmluvou,
s aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym rdmcom FM EHP,
vrozsahu akom sa vztahuje na prijimatefov a partnerov a realizaciu projektov, v sulade s
Pravidlami implementécie, v rozsahu akom sa vztahuju na prijimatelfov a partnerov a realizaciu
projektov, v sulade so vieobecne zéviaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU o verejnom
obstardvani a §tatnej pomoci v platnom zneni, a ak ma Partner sidlo mimo Uzemia SR, tak
platnej legislativy SR a EU o verejnom obstardvani a $tétnej pomoci a platnej legislativy v krajine
sidla Partnera.

7.2. Partner je povinny:

7.2.1. poskytnut Prijimatelovi vSetku stcinnost na to, aby mohol riadne avcas splnit povinnosti
vyplavajice mu ztejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP a Pravidiel
implementacie,

7.2.2. plnit si riadne a v¢as povinnosti podla tejto Zmluvy,

7.2.3. realizovat Opravnené vydavky v sulade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto
zmluve nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP as
Pravidlami implementacie,

7.2.4. pri obstaravani tovarov, sluZieb a prac postupovat v sdlade s platnou narodnou legislativou
upravujlicou verejné obstaravanie a ¢lankom 7.16 Nariadenia,

7.2.5. kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy preukazat Prijimatelovi a/alebo Spravcovi
programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spésobom ako ju
preukazuje Prijimatel’ podfa Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP a Pravidiel
implementicie,

7.2.6. uchovavat tato Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a kedykolvek
spristupnit Prijimatelfovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vsetky
dokumenty, uctovné dokiady a Podporni dokumentaciu, tykajlice sa priamo alebo nepriamo
poskytnutia Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu a umozZnit im vykonat Kontrolu
projektu, a to do konca platnosti a U¢innosti Projektovej zmluvy,

7.2.7. pri realizacii Projektu, ak poskytnutie finanCnych prostriedkov podlieha pravidlam Statnej
pomoci alebo $tatnej pomoci de minimis, postupovat vsulade s podmienkami poskytnutia
takejto $tatnej pomoci, pripadne podfa instrukcii Prijimatela a/alebo Spravcu programu a dbat
o to, aby pocas celej Doby realizacie projektu spifial podmienky na prijatie $tatnej pomoci, resp.
o poruseni takychto podmienok informovat Prijimatela a Spravcu programu,

7.2.8. zdriat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno FM EHP alebo ohrozit implementdciu
Projektu.

7.3. Partner zabezpeci, aby informdcie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi programu,
jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizaciou
Projektu boli autentické, pravdivé, presné a uplné.
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7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Partner sa nesmie prihlasit ako uchadzac resp. GCastnik v ramci verejného obstaravania
vyhlaseného Prijimatelom.

Partner je povinny umoZnit vykonanie kontroly Projektu a zabezpeli pristup podfa 10.4
Nariadenia oimplementacii FM EHP 2009-2014 a clanku 6 VSeobecnych zmluvnych
podmienok, ktoré tvoria prilohu ¢. 2 Projektovej zmiluvy,

Partner podpisom tejto Zmluvy sthlasi, Ze sa na neho primerane vztahuju vietky povinnosti
Prijimatela ustanovené v Projektovej zmiuve.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM PROJEKTOVEHO
GRANTU /AK JE PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVEI
PLATBY/

Prijimatel sa zavazuje previest na bankovy uéet Partnera prislichajucu Cast sumy zalohovej
platby Projektového grantu vratane Spolufinancovania projektu vo vyske podia tejto Zmluvy
a prisludnej PriebeZnej spravy o projekte do 7 kalendarnych dni od diia pripisania zalohovej
platby na Projektovy Gcet Prijimatela.

Bankovy Gcet Partnera musi byt zriadeny ako osobitny Gcet v stlade s poZiadavkami Systému
financovania a finanéného riadenia Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného
mechanizmu 2009 — 2014, urenymi v zavislosti od prdavnej formy Partnera. Partner so sidlom
mimo Uzemia SR je povinny mat otvoreny Ucet v stlade s poZiadavkami uvedeného materidlu,
kladenymi na Ucet prijimatela zo sikromného sektora, vratane mimovladnych organizécii.

Ak je bankovy ucCet Partnera uroceny, vynosy zurokov je Parter povinny previest
prostrednictvom Projektového uctu Prijimatela na vopred stanoveny Ucet Spravcu programu,
podfa Projektovej zmluvy.

Partner sa zavazuje pouZit Projektovy grant vyhradne na thradu Opravnenych vydavkov a za
Gcelom dosiahnutia ciefa, Vysledkov projektu a indikdtorov Projektu vsulade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a uc¢innosti a zabezpeci, aby Opravnené vydavky realizované
z Projektového grantu boli primerané anevyhnutné pre implementéaciu Projektu, aby boli
overitefné aidentifikovatefné, aby boli zrealizované a zauctované v sulade s poZiadavkami
platnej narodnej legislativy SR a EU, a ak mé Partner sidlo mimo SR, tak platnej legislativy v
krajine sidla Partnera.

Partner sa zavidzuje poskytnuty Projektovy grant Prijimatelovi zuctovat riadne a véas, tak aby
bol Prijimatel schopny deklarovat vsetky vydavky vynaloZené na realiziciu Projektu
v prislusnom, resp. nasledujicom Reportovanom obdobi v PriebeZnej sprave o projekte, resp.
Zaverecnej sprave o projekte a predloZit ju Spravcovi programu v sdlade s Projektovou
zmluvou, ato rovnakym spOsobom, vratane predloZenia prislusnych dokumentov, ako je
povinny tieto prostriedky zG¢tovavat Spravcovi programu Prijimatel’ podfa Projektovej zmluvy,
okrem vyplnenia PriebeZnej spravy o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte. Partner
zodpoveda Prijimatefovi za pouZitie Projektového grantu v sdlade s touto Zmiuvouy,
Projektovou zmluvou, Pravnym rdmcom FM EHP/NFM a Pravidiami implementécie.

Partner je povinny Prijimatefovi ako aj Spravcovi programu, ak oto poZiadaju, poskytnut
vietky informdcie a potrebna saéinnost pri overovani Priebeinej spravy o projekte, ako aj
ZaverecCnej spravy o projekte, pokial ide o Vysledky projektu, realizované v prisluSnom
Reportovacom obdobi Partnerom.

Partner nesmie poZadovat, resp. pouZit na realizdciu Projektu akykolvek finanény prispevok z
prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade,
Ze Partner porusi tuto povinnost a budi mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu



Cislo programu:SK05 Cislo projektu:CLT02003 Dohoda o partnerstve ¢&. 1/2014

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu na zaklade tejto Zmluvy vratit Prijimatelovi, a
to v lehote a v rozsahu uréenom Prijimatefom.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

. Prijimatel zodpoveda Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu

a Casovu realizdciu Projektu, vratane tych casti Projektu, za realizaciu ktorych podla tejto
Zmluvy zodpoveda Partner. Prijimatel’ zodpovedd Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za
porusenie povinnosti podfa Projektovej zmluvy, aj ked k poruseniu doslo v désledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo opomenutia konania Partnera podfa tejto Zmluvy.

Partner vo vztahu k Prijimatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu zverenych Casti
Projektu a nesie vo¢i nemu zodpovednost za porusenie povinnosti podfa tejto Zmluvy. Tymto
ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost Prijimatela vo(i Spravcovi programu za realizaciu
Projektu podfa Projektovej zmluvy.

Prijimatel vo vztahu k Partnerovi v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu zverenych Casti
Projektu podfa tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za poruSenie povinnosti podla tejto Zmluvy
alebo Projektovej zmiuvy, ak k poruseniu Projektovej zmluvy nedoSlo v dosledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.
Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela vo¢i Spravcovi programu za
realizaciu Projektu podfa Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze podfa Projektovej zmluvy porusenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran spdsobuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akikolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti, sp6sobom a v rozsahu podla Pravneho ramca FM EHP a Pravidiel
implementdcie a poskytnGt mu sacinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislunym organom a
zérovenn mu predloZit vSetky dokumenty tykajice sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost, Partner sa zaviazuje reSpektovat rozhodnutie Spravcu
programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktora sama alebo prostrednictvom Spravcu programu
podfa Projektovej zmluvy poZaduje odstranenie protipravneho stavu, vratenie financnych
prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkov uréenie Finanénej korekcie, alebo prijatie iného
opatrenia a poskytnut Prijimatefovi sic¢innost pri rieSeni Nezrovnalosti, vratane vratenia
poskytnutého Projektového grantu, ak kvzniku Nezrovnalosti doSlo v ddsledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner, ktory porusi povinnost uloZenu touto Zmluvou alebo pouZije Projektovy grant alebo
jeho cast, v rozpore s touto Zmiuvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP alebo
Pravidlami implementdacie, zavadzuje sa, ak to uri Prijimatel alebo Spravca programu alebo ina
Opravnena osoba, vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10
tejto Zmluvy a zaroven nahradit vSetku S$kodu, ktora vznikne Prijimatelovi v suvislosti
s porusenim povinnosti, najma sankcie uloZené Prijimatefovi Spravcom programu, alebo inou
Opravnenou osobou.

V pripade, ak Partner nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast v lehote
Specifikovanej v Ziadosti o vratenie, je Prijimatel’ opravneny uplatnit voCi Partnerovi zmluvnu
pokutu vo vySke 0,1% z uvedenej Casti Projektového grantu za kazdy aj zacaty dert omesSkania.
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10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant alebo jeho ¢ast poskytnuty podfa
tejto Zmluvy a odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok, za akych je povinny ho
vratit, resp. odviest Prijimatel Spravcovi programu podfa Projektovej zmluvy, Pravneho ramca
FM EHP a Pravidiel implementdcie. Partner je povinny Prijimatefovi vratit Projektovy grant aj
ak je povinnost vratenia stanovena v tejto Zmluve, alebo to ur€i Prijimatel na zéklade tejto
Zmluvy alebo Spravca programu na zaklade Projektovej zmluvy z dovodu, Ze Partner porusil
povinnosti podla tejto Zmluvy a spdsobil vznik Nezrovnalosti.

10.2. Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujice postup pri vysporiadani finan¢nych vztahov
medzi Prijimatelom a Spravcom programu, najma vrdtenie finanénych prostriedkov, sa
primerane pouZiju na vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a Partnerom, aviak
vSetky lehoty stanovené pre Prijimatela, sa pre Partnera skracuji na polovicu. Partner sa
zavdzuje tieto povinnosti voci Prijimatelovi riadne a v¢as dodrziavat

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU
11.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukon¢enie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zavazkov zmluvnych strdn asucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena,

11.1.2. dohodou zmluvnych stran,
11.1.3. odsttpenim od Zmluvy.
11.2. Prijimatel ma prévo odstupit od Zmluvy vo vztahu k Partnerovi, a to v pripade:

11.2.1. ak to povaZuje za potrebné vzhfadom na okolnosti a zdvainost poruSenia zmluvnej
povinnosti Partnerom a tento postup je z pohfadu Prijimatela ucelny,

11.2.2. ak Partner porusil svoje zmluvné zdvazky takym spdsobom, ktory neumoZriuje vecni a
¢asovl realizaciu Projektu,

11.2.3. ak Partner svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zdvazok
umyselne.

11.3. Odstipenie od Zmluvy je Gc¢inné driom dorulenia ozndmenia o odstupeni od Zmluvy
Partnerovi. Partner voCi ktorému sa odstipilo od Zmluvy je povinny vratit Prijimatelovi
nezuctovanu Cast Projektového grantu.

12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
12.1.  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze:

12.1.1. za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou atouto Zmluvou je voci Spravcovi
programu zodpovedny Prijimatel,

12.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci Prijimatelovi, ani
Prijimatela voci Partnerovi, vzniknuté na zdklade tejto Zmluvy alebo na zdklade realizicie
Projektu,

12.1.3. Spravca programu si vietky ndroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatfiuje u Prijimatela,
bez ohfadu na to, ¢i tieto naroky vznikli z dévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela
alebo Partnera pri realizacii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane pripadnej
povinnosti vratenia financnych prostriedkov, nesie vo vztahu k3$tatnemu rozpoltu SR
zodpovednost Prijimatel’,
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12.1.4. Spravca programu nie je ¢lenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje finanéné zaujmy Slovenskej republiky a zodpoveda za pripravu a realizaciu Programu,
v ramci ktorého sa Projekt realizuje,

12.1.5. Projektovy grant, a to aj kazda jeho Cast, predstavuje finanéné prostriedky vyplatené z FM
EHP a zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky ako povinnym spolufinancovanim Programu;
na pouizitie tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich
neopravneného pouiitia alebo zadrzania, na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie
finanénej discipliny, sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch, najma, nie v3ak
vyluéne zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich
predpisov a zakon €. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov,

12.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvdlenym Projektom
riadi a organizuje realizaciu Projektu v stlade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym
ramcom FM EHP a Pravidlami implementadcie a zavazuju sa akceptovat a realizovat jeho pokyny
vo vztahu k realizacii Projektu.

12.1.7. suthlasia s tym, aby ich Prijimatel' zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo Spravcu programu priamo kontaktovat kaZdého
Partnera. Toto ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera s dodavatemi tovarov, sluZieb
a prac ani na samotné uzatvdranie zmlav jednotlivymi Partnermi s doddvatefmi, za Gcelom
realizacie Projektu, vsulade so schvalenym rozpoltom Projektu a prisiusnou legislativou
upravujucou verejné obstaravanie.

13. RIESENIE SPOROV

13.1. V pripade sporu medzi Prijimatefom a Partnerom, resp. Partnermi navzdjom, sa tito zavazuju
ho riesit predovietkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

13.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo
zmierom, rieSenie sporu bezodkladne predlozia Spravcovi programu, ktory podfa viastnej Uvahy
mbZe zvolat spolotné rokovanie Spravcu programu a sporovych strén alebo Spravcu programu
a vSetkych ucastnikov tejto zmluvy, a to za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimostidneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu nezvold spolo¢né rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnu ani na spoloénom rokovani zvolanom Spravcom programu podla
predchadzajucej vety, sporové strany bud( rieSit spor pred vecne a miestne prislusnym
vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
14.1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt, len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Prijimatela a Spravcu programu.

14.2. Partner je povinny pisomne informovat Prijimatefa o skutocnosti, Ze déjde k prevodu a
prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto
skutoénosti alebo o vzniku tejto skuto¢nosti.

14.3. Postupenie pohladdvky Partnera na vyplatenie ¢asti Projektového grantu na tretiu osobu nie
je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.
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15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. Této Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ich vzajomné vztahy sa riadia prdvom Slovenskej republiky a tato Zmluvu je potrebné
vykladat tieZ so zretefom av nadvdznosti na Projektovi zmluvu, Privny ramec FM EHP
a Pravidla implementicie.

15.2.  Zmluva nadobuda platnost ditiom podpisu vietkymi Gcastnikmi a Géinnost po nadobudnuti
platnosti a U¢innosti Projektovej zmluvy. Ak Zmluva nenadobudne G¢innost do jedného roka od
podpisu Zmluvy plati, Ze Gcastnici od Zmluvy odstupili.

15.3.  Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a d&innost kon¢i v defi ukonéenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmiuvy.

15.4.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie
st upravené touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V
pripade, Ze sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neuéinnym alebo je
nevynutitefné na zdklade rozhodnutia sidu ¢&i iného prislusného organu, nebude mat tato
neplatnost alebo neucdinnost alebo nevynutitefnost vplyv na platnost, G¢innost & vynuatitefnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju neplatné alebo neucinné alebo
nevynutitefné ustanovenie Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a
hospodarskym vyznamom najbliZsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

15.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena
odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaZdy odkaz na ktorykolvek
pravny predpis znamend odkaz na prislusny pravny predpis v plathom zneni (vratane
rekodifikacii).

15.6. Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beri na
vedomie, Ze porusenie ustanoveni Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaZzuje podla
ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

15.7.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou, sa bude riadit podas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajlcich pristusnymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

15.8. Zmluvu je moiné menit alebo dopiiiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve,
ak nie je vZmluve uvedené inak.

15.9. V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy déjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre
Gcely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného prisluSnymi orgdnmi Slovenskej republiky
alebo Uradom pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavizuji odo dila nadobudnutia
ich platnosti a Ucinnosti postupovat podfa zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného
zmeneného rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom.
V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov bude ktorakolvek zo zmluvnych stran povaZovat za
Gcelné upravit Zmluvu dodatkom, zavazuja sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym
rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmiluve musi byt vopred pisomne schvaleny
Spravcom programu.

15.10. Zmluvné stany si navziajom poskyini osobné udaje, nevyhnutné na realizaciu Projektu,
zabezpecia tieto informdcie pred zneuzitim a pouZiju ich len v sulade s ustanoveniami Zmluvy a
s ciefom dosiahnut jej acel.

15.11. Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny Statutarnych organov alebo os6b
opravnenych konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzdjom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny oznami Spravcovi programu.
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15.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany doruCuji na adresu sidla uvedena v ¢lanku 2 tejto
Zmluvy.

15.13. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stran a2
rovnopisy su poskytnuté Spravcovi programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktora na
tato Zmluvu odkazuje.

15.14. Prilohy tvoria neoddeliteln( sucast Zmluvy. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat podia rovnopisu Zmluvy, resp. jej dodatkov, uloZenych u Spravcu programu.

15.15. Vsetky dokumenty, predkladané zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia byt
podpisané ich Statutarnym organom, alebo inou spinomocnenou osobou.

15.16. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu riadne a dosledne preditali, jej obsahu a prdvnym
ucinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a védina,
Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za ndapadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvnd vol‘nost me je
inak obmedzena |ch zmluvne prejavy st dostatocne Jasne urcnte a zrozumltel’ne 9}

Mgr. Beata Kerestanova -

Ing. Marian Kolesar

primator riaditefka

Prilohy: 1. Ponuka na poskytnutie grantu/Ndavrh projektovej zmluvy
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